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Instrukcja instalacji
uzytkowania i konserwaciji

BERG.




Serdecznie gratulujemy Panstwu dokonania trafnego wyboru.

Nasze urzgdzenia projektowane i wykonywane sg z myslg o spetnieniu Panstwa oczekiwan i z
pewnos$cig bedg stanowi¢ cze$¢ nowoczes$nie wyposazonego gospodarstwa domowego.
JesteSmy przekonani, ze nowoczesne, funkcjonalne i praktyczne urzgdzenia, wyprodukowane z
najwyzszej jakosci materiatdw, spetnig wszystkie Panstwa wymagania.

Przed przystgpieniem do montazu i uzytkowania zakupionego okapu kuchennego prosimy o
doktadne zapoznanie sie z trescig niniejszej instrukcji, a takze zawartych w niej regut
bezpieczenstwa uzytkowania.

Zyczymy satysfakgji i zadowolenia z wyboru produktu naszej firmy.

A Uwaga: Rysunki przywotane w tej instrukcji znajdujg sie w jej pierwszej czesci.

Instalacja okapu na Scianie (szuka¢ symbolu ('“)-c na rysunkach)

A Uwaga: nalezy przestrzegac¢ przepisow dotyczacych wylotu spalin.

Nie nalezy podtgczac okapu do kanatow wentylacyjnych ze spalinami lub gorgcym powietrzem.
Upewnij sie, ze wentylacja w pomieszczeniu jest zgodna z lokalnym przepisami. Nalezy upewnic sie,
ze maksymalnego natezenia przeptywu powietrza w urzgdzeniach w pomieszczeniu nie przekracza
4 Pa (0,04 mbar). Zasysane powietrze nie powinno by¢ odprowadzane do kanatu wykorzystywanego
do odprowadzania spalin wytwarzanych przez urzgdzenia spalajgce gaz lub na inne paliwo.

Nie dotyczy okapdw pracujgcych jako pochtaniacz.

Nalezy przestrzegac¢ przepisow dotyczgce wycigganego i odprowadzanego na zewnatrz powietrza.

Nalezy uzy¢ sztywnej rury PCV o $rednicy min. @120mm do odprowadzenia zassanych oparéw na
zewnatrz.

Montaz okapu musi by¢ przeprowadzony zgodnie ze wskazoéwkami szablonu oznaczonego
symbolem i wskazéwkami na rysunkach od 1 do 18.

Nalezy przestrzegac zalecen producent kuchenek, jesli odlegtos¢ od ptyty grzewczej do okapu
(Patrz rys.3) jest wyzsza niz wskazano w zatgczonym szablonie.

Dla ptyt grzewczych gazowych: minimalna odlegtos¢ od okapu musi wynosi¢ co najmniej 65 cm.

Podtaczenie okapu do sieci

AUwaga: Przed podtgczeniem okapu nalezy wytgczy¢ zasilanie elektryczne

i sprawdzi¢, czy napiecie i czestotliwoS¢ w sieci zgadzajg sie z informacjami podanymi na
tabliczce znamionowej urzadzenia. Jezeli okap posiada wtyczke, nalezy podtgczy¢ go do gniazdka,
zlokalizowanego w dostepnym miejscu, zgodnie z obowigzujgcym przepisami. Jesli okap nie posiada
wtyczki, nalezy podtgczy¢ przewdd bezposrednio do sieci elektrycznej poprzez puszke
przytgczeniowq, zgodnie z lokalnymi przepisy prawnymi.

Bezpieczne korzystaniu z okapu
Uwaga: okap moze przestac¢ dziata¢ podczas wytadowania elektrostatyczne (np. g.

pioruna). Nie wigze sie to z ryzykiem uszkodzenia. Wytgczy¢ doptyw energii elektrycznej do okapu i
ponownie wtgczy¢ po uptywie jednej minuty.



« To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub niedoswiadczonych, wytgcznie jesli
zostaty pod nadzorem i zgodnie z instrukcjg uzytkowania urzgdzenia w sposéb bezpieczny
i zrozumiaty przeszkolone.

« Czyszczenie i konserwacja nie moze by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

« Aby unikng¢ ryzyka pozaru, nalezy regularnie czysci¢ filtr metalowy, stale kontrolowac patelnie
zawierajgce goracy olej i nie flambirowaé przygotowywanych potraw pod okapem.

« Nie nalezy uzytkowac okapu, jezeli wykazuje oznaki on slady uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
Nalezy wtedy skontaktowac sie z producentem lub autoryzowanym dystrybutorem.

« Dostepne czesci mogg sie nagrzewaé podczas uzywania kuchenki.

« Wszystko zyty przewodu muszg by¢ podtgczone do instalacji elektrycznej zgodnie z regutami
podtgczenia.

« Urzadzenie przeznaczone jest do montazu nad ptytg kuchenng majgca cztery lub szesc¢

elementéw grzejnych.

Nalezy odtagczy¢ okap od zasilania i wyjgc filtr metalowy przed wktadaniem i wyjmowaniem lamp.

Przy wymianie lamp nalezy stosowac identyczne lub o mniejszej mocy niz maksymalna podana.

Nalezy zapewni¢ odizolowanie przewodow instalacji od kontaktu z metalowymi cze$ciami.

Zamontowac urzgdzenie do Sciany mocno wkrecajgc sruby, przed demontazem nalezy poluzowaé

wkrecone Sruby.

Korzystanie z okapu - Panel sterowania

Sprawdzi¢ model sterowania zainstalowanego na okapie i patrz na rysunek wskazywany ponize;.
Elekltroniczny panel sterujgcy:
O Przycisk wigczenie i wytgczenia
[funkcja timera, ktdry wytgcza okap po 15 minutach, aby uruchomié timer, nalezy przycisngc¢ i przytrzymac
przycisk na 3 sekundy. Liczba na wyswietlaczu (od 1 do 3) bedzie miga¢ az do czasu wytaczenia okapu]
< redukcja biegu pracy silnika
> zmiana biegu na wyzszy 0] < > £93
¥ wigczenie i wylgczenie o$wietlenia

A Uwaga: Zawsze wytgczaj zasilanie elektryczne przed przeprowadzeniem prac
konserwacyjnych okapu. W przypadku wystgpienia btedu, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
dystrybutorem lub sprzedawcag.
Czyszczenie powierzchni zewnetrznych: uzywac niezrgcych srodkdw, ptynnego detergentu i unikac
korzystania z czyszczenia przy uzyciu substancji Scierajgcych.
Czyszczenie filtréw przeciwttuszczowych: aby unikngé pozaru, oczysci¢ raz na miesigc. Aby to
zrobic¢, nalezy wyjac filtr i umyc¢ go cieptg wodg z dodatkiem detergentu. W przypadku uzywania
zmywarki, nalezy umiescic filtr pionowo, aby zapobiec osadzaniu sie na nim pozostatosci po
zmywaniu.
Filtry z aktywnym weglem: nalezy wymieni¢ co 3 miesigce.
Wazne: nalezy zwiekszy¢ czestotliwos$¢ czyszczenie/wymiane filtrow, jezeli okap jest uzywany
dtuzej niz 2 godziny dziennie. Nalezy uzywaé wytgcznie oryginalnych filtrbw od producenta.

A Uwaga: Nie dotykac zaroéwki az ostygnie i zasilanie elektryczne zostanie wytgczone.

Wazne: korzysta¢ z nowych zaréwek zgodnie z informacjami podanymi na tabliczce
Znamionowej okapu.
W okapach kuchennych wyposazonych w lampy zarowe, $wiatto powinno by¢ jedynie
stosowany w czasie pracy silnika. Nie powinno by¢ pozostawione jako wigczone na state
i wykorzystywane jako zrédta Swiatta. Nie dotyczy o$wietlenia LED.



Deklaracja zgodnosci

Oswiadczenie producenta

Producent deklaruje niniejszym, ze wyrdb ten spetnia zasadnicze wymagania wymienionych ponizej dyrektyw europejskich:
e dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/UE,
e dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE,
e dyrektywy “urzadzenia gazowe” 2009/142/EC,
e dyrektywy ekoprojektowania 2009/125/EC,

Wyrob zostat oznakowany oraz zostata wystawiona dla niego deklaracja zgodnosci udostepniana organom nadzorujgcym rynek.

Wymiary generalne




Instalacja

Jesli przewod powietrza jest podtgczony poziomo, wymagalny jest minimalny spadek o nachyleniu
2 °.W przeciwnym razie skropliny z przewodu wentylacyjnego mogg dostac sie do silnika okapu.

przewod wentylacyjny

——

okap

Wszystkie instrukcje dotyczgce przewodzenia powietrza nie majg zastosowania, gdy okap jest
podtgczony w trybie recyrkulacji. (pochtaniacz zapachow). Nalezy wtedy zastosowac filtry weglowe.

Tryb pracy okapu jako wycigg Tryb pracy okapu jako pochtaniacz

okap




Sprawdzi¢ prawidtowe, osiowe posadowienie okapu zaréwno z przodu, jak i z boku. W przeciwnym
wypadku urzgdzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo.
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Montaz nascienny (korpus okapu)
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* przed demontazem okapu nalezy wykreci¢ wewnetrzne $ruby.




Montaz nascienny (komin okapu)
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(PL) KARTA PRODUKTU
Karta produktu przygotowana zgodnie z Rozporzadzeniem Delegowanym Komisji (UE) NR 65/2014
(EN) PRODUCT FICHE
Product sheet prepared in accordance with the Commission Delegated Regulation (EU) No 65/2014
(DE) PRODUKTDATENBLATT
Produktdatenblatt gemaR der Delegierten Verordnung der Kommission (EU) NR. 65/2014
(RU) MACMOPT MPOAYKTA
[MacnopT npoaykTa NnoaroToBneH B cootseTcTBumn ¢ Pacnopsbkennem fenervposanHon Komuccum (EC) Ne 65/2014

Nazwa dostawcy / Supplier name / Name des Lieferanten / Hassanue
nocTasLLuKa

BERG

Identyfikator modelu / Model identifier / Modellkennung des Lieferanten /
MoeHTndrkaTop Mogenu NocTabLUmKa

T-TABLEGO

Roczne =zuzycie energii / Annual energy consumption / Jahrlicher

Energieverbrauch / FogoBoe notpebnexHune sHeprum

AEC 404 [kwh/annum] 27

Klasa efektywnosci energetycznej / Energy efficiency class /

Energieeffizienzklasse / Knacc sHepreTnyeckoin achdekTMBHOCTH

Wydajno$¢ przeptywu dynamicznego / Fluid dynamic
Fluiddynamische Effizienz / Pacxog gnHamuyeckoro notoka

efficiency /

FDEhood

Klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego / Fluid dynamic efficiency class /
Klasse fir die fluiddynamische Effizienz / Knacc pacxoga auHamunyeckoro
noToka

Sprawnos$¢ oéwietlenia / Lighting efficiency / Beleuchtungseffizienz / CeetoBas
3¢pdheKTMBHOCTL

LEhooq [lux/W] 32

Klasa  sprawnosci  osSwietlenia /  Lighting efficiency class /

Beleuchtungseffizienzklasse / Knacc cBeToBo adhdeKkT1BHOCTH

Efektywno$¢ pochtaniania zanieczyszczehn / Grease filtering efficiency /
Fettabscheidegrad / 3¢ heKTMBHOCTb NOrMOLEHNS 3arps3HSIOLLMX BELLECTB

GFEpood 65.5

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen / Grease filtering efficiency
class / Klasse fir den Fettabscheidegrad / Knacc addektuBHoCTH
NOrNOLLEHNs 3arpsA3HSAIOLLIX BELLECTB

Natezenie przeptywu powietrza (przy min / max wydajnosci) / Air flow rate (at
min / max speed) / Luftstrom (bei minimaler und bei maximaler
Geschwindigkeit) / WHTeHcMBHOCTb noToka Bo3gyxa (Mpu MWH. / Makc.
pacxoge)

[m*/h] 480/540

Natezenie przeptywu powietrza (przy ustawieniu trybu intensywnego / turbo) /
Air flow rate (at high speed/turbo mode) / Luftstrom (im Betrieb auf der
Intensivstufe oder Schnelllaufstufe) / MHTeHcMBHOCTL NoToka BO3ayxa (Mpu
YCTaHOBKE B PEXUM MHTEHCUBHOCTM / Typ60)

[m%nh] 312

Poziom hatasu przy min / max wydajnosci / Noise level at min / max speed /
Luftschallemissionen bei minimaler und maximaler Geschwindigkeit / YpoBeHb
wyma npy MuH. / makc. Pacxoge

[dB] 54/60

Poziom hatasu przy min / max wydajnosci (przy ustawieniu trybu intensywnego
/ turbo) / Noise level at min / max speed (at high speed/turbo mode) /
Luftschallemissionen bei minimaler und maximaler Geschwindigkeit (im
Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe) / YposeHb wyma npu MuH. /
Makc. pacxoge (Npu yCTaHOBKE B PEXUM MHTEHCMBHOCTM / Typ60)

[dB] 54/60

Zuzycie energii elektrycznej w trybie wylgczenia / Power consumption in the off-
mode / Leistungsaufnahme im Aus-Zustand / MoTpebnexHune anekTpoaHeprum B
BbIKIMKOYEHHOM pEXUME

0.35

Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania / Power consumption in standby
mode / Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand / MoTtpebnexne
QNEKTPOIHEPTUN B PEXMME OXMAAHUS

(PL) Do ustalenia wynikoéw oraz zgodnie z wymaganiami w odniesieniu do
etykietowania energetycznego oraz w odniesieniu do wymogow dotyczgcych
ekoprojektu zastosowano nastgpujgce metody obliczer i pomiaru:

- Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/30/UE; ROZPORZADZENIE NR
65/2014,

- Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE; ROZPORZADZENIE NR
66/2014,

- EN 50564 — Elektryczny sprzet domowy — pomiar poboru mocy sprzetu w stanie
gotowosci do pracy.

- EN 60704-2-13 - Elektryczne przyrzady do uzytku domowego i podobnego --
Procedura badania hatasu -- Wymagania szczegétowe dla okapéw nadkuchennych.
- PN-EN 61591 - Domowe okapy nadkuchenne i inne wyciggi oparéw kuchennych --
Metody badan cech funkcjonalnych.

(EN) To determine the results, and in accordance with the requirements in relation to
the labelling of energyrelated products and with regard to ecodesign requirements, the
following calculation and measurement methods were applied:

- Directive of the European Parliament and of the Council 2010/30/EU; REGULATION
NO 65/2014,

- Directive of the European Parliament and of the Council 2009/125/EC; REGULATION
NO 66/2014,

- EN 50564 — Electrical and electronic household and office equipment. Measurement
of low power consumption

- EN 60704-2-13 — Household and similar electrical appliances. Test code for the
determination of airborne acoustical noise. Particular requirements for range hoods

- EN 61591 — Household range hoods and other cooking fume extractors — Methods
for measuring performance

(DE) Fiir die Ermittlung der Ergebnisse sowie gemaR den Anforderungen an die
Kennzeichnung in Bezug auf den Energieverbrauch und in Bezug auf die
Anforderungen an das Okodesign wurden folgende Berechnungs und Messmethoden
angewandt:

- Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates 2010/30/EU; VERORDNUNG
NR. 65/2014,

- Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates 2009/125/EG;
VERORDNUNG NR. 66/2014,

- EN 50564 — Elektrische und elektronische Haushalts- und Blirogerate — Messung
niedriger Leistungsaufnahmen.

- EN 60704-2-13 - Elektrische Geréate fur den Hausgebrauch und ahnliche Zwecke --
Prifvorschrift fiir die Bestimmung der Luftschallemission -- Besondere Anforderungen
an Dunstabzugshauben.

- EN 61591 - Haushalt-Dunstabzugshauben und andere Absauger flir Kochdiinste -
Verfahren zur Messung der Gebrauchseigenschaft

(RU) ins onpeaenenusi pe3ynbTaToB ¥ COrMacHo TpeboBaHWSM 3HEPreTU4YecKomn
MapK1pOBKW 1 TPeBOBaHUAM 9KOMPOEKTa MPUMEHEHbI CrieayloLLe MeTOAbl PacHeToB U
N3MEepeHst:

- Aupektnsa EBponeiickoro MapnamenTa n Coseta 2010/30/EC; PACNOPAXEHWE
Ne 65/2014,

- Aupektunsa EBponeiickoro Mapnamenta n Coseta 2009/125/EC; PACNOPAXEHWE
Ne 66/2014,

- EN 50564 —BbITOBOE 11 OChUCHOE 3MEKTPUHECKOE 1 3NEKTPOHHOE 06opyaoBaHne —
n3vepeHve

noTpebnsemMoin MoLLHOCTV 060pyAOBaHUA B COCTOSIHWM FOTOBHOCTU K paboTe.

- EN 60704-2-13 - BbiTOBbIE 1 aHanornyHble anekTpuyeckvie npudopel — Mpoueaypa
nenbiTanmst wyma — Ocobble TpeGoBaHUSA K KYXOHHbBIM BbITSXKKaM.

- EN 61591 - BbiTsxHble LiKkadbl 6bITOBOrO HasHaveHUs 1 apyrve ycTponcTea Ans
yAaneH1s KyxoHHbIX ucnapeHuii — Metoapl nccnefoBaHnst yHKUVOHaNbHbIX
XapaKTepuCTUK.




(PL) KARTA PRODUKTU
Karta produktu przygotowana zgodnie z Rozporzadzeniem Delegowanym Komisji (UE) NR 65/2014
(EN) PRODUCT FICHE
Product sheet prepared in accordance with the Commission Delegated Regulation (EU) No 65/2014
(DE) PRODUKTDATENBLATT
Produktdatenblatt gemaR der Delegierten Verordnung der Kommission (EU) NR. 65/2014
(RU) MACMNOPT NPOAOYKTA
MacnopT npoaykTa NoaroToBreH B cCOOTBETCTBUM ¢ PacnopsixeHnem denernpoarHon Komuccun (EC) Ne 65/2014

Nazwa dostawcy / Supplier name / Name des Lieferanten / HassaHnve DIED
nocTaBLUVKa m
Identyfikator modelu / Model identifier / Modellkennung des Lieferanten / T-TABLE90
MaeHTudmkaTop Mogeny nocTasLuymka

Roczne zuzycie energii / Annual energy consumption / Jahrlicher

Energieverbrauch / logoBoe notpebneHune aHeprm AEChooq [kwh/annum] 27
Klasa efektywnosci energetycznej / Energy efficiency class / B
Energieeffizienzklasse / Knacc aHepretTuyeckon apekTMBHOCTU

Wydajnos¢ przeptywu dynamicznego / Fluid dynamic efficiency / EDE 167
Fluiddynamische Effizienz / Pacxof AMHammnyeckoro notoka hood i
Klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego / Fluid dynamic efficiency class /

Klasse fur die fluiddynamische Effizienz / Knacc pacxopa auHamudeckoro D
noToka

Sprawnos¢ o$wietlenia / Lighting efficiency / Beleuchtungseffizienz / Ceetosas LEpouq [lUX/W] 32

3¢ dDEKTNBHOCTL

Klasa  sprawnosci  oswietlenia /  Lighting  efficiency class / A
Beleuchtungseffizienzklasse / Knacc ceeToBoi ahdhekTMBHOCTU

Efektywnos$¢ pochtaniania zanieczyszczen / Grease filtering efficiency / GFEppe 66

Fettabscheidegrad / 9chheKTVBHOCTb NOrMOLLEHUS 3arpsA3HSAIOLLMX BELLECTB

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen / Grease filtering efficiency|
class / Klasse fir den Fettabscheidegrad / Knacc addektnsHocTn D
NOMOLLEHWS 3arpsi3HSIOLLVX BELLEeCTB

Natezenie przeptywu powietrza (przy min / max wydajnosci) / Air flow rate (at
min / max speed) / Luftstrom (bei minimaler und bei maximaler|

3
Geschwindigkeit) / WHTeHCMBHOCTb MOTOKa Bo3gyxa (MpU MUH. / Makc. [m*/h] 480/540
pacxoae)

Natezenie przeptywu powietrza (przy ustawieniu trybu intensywnego / turbo) /

Air flow rate (at high speed/turbo mode) / Luftstrom (im Betrieb auf der (mh] 312

Intensivstufe oder Schnelllaufstufe) / WHTeHcMBHOCTE MoToka Bo3gyxa (npwu
YCTaHOBKE B PEXUM MHTEHCUBHOCTYM / Typ60)

Poziom hatasu przy min / max wydajnosci / Noise level at min / max speed /
Luftschallemissionen bei minimaler und maximaler Geschwindigkeit / YpoBeHb [dB] 54/60
LymMa npu MuH. / makc. Pacxoge

Poziom hatasu przy min / max wydajnosci (przy ustawieniu trybu intensywnego
/ turbo) / Noise level at min / max speed (at high speed/turbo mode) /
Luftschallemissionen bei minimaler und maximaler Geschwindigkeit (im [dB] 54/60
Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe) / YposeHb wyma npu MuH. /
Makc. pacxoge (Npu yCTaHOBKE B PEXUM MHTEHCUBHOCTM / Typ60)

Zuzycie energii elektrycznej w trybie wytgczenia / Power consumption in the off-
mode / Leistungsaufnahme im Aus-Zustand / MoTpe6neHne anekTposHeprum B P, [W] 0.35
BbIKITIOUYEHHOM pEXnMe

Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania / Power consumption in standby
mode / Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand / [MoTpe6nexue Ps W] -
3NEKTPOIHEPIUM B PEXMME OXMUAAHUS

(DE) Fur die Ermittlung der Ergebnisse sowie gemafR den Anforderungen an die

(PL) Do ustalenia wynikéw oraz zgodnie z wymaganiami w odniesieniu do Kennzeichnung in Bezug auf den Energieverbrauch und in Bezug auf die
etykietowania energetycznego oraz w odniesieniu do wymogow dotyczgcych Anforderungen an das Okodesign wurden folgende Berechnungs und Messmethoden
ekoprojektu zastosowano nastepujgce metody obliczen i pomiaru: angewandt:

- Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/30/UE; ROZPORZADZENIE NR - Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates 2010/30/EU; VERORDNUNG
65/2014, NR. 65/2014,

- Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE; ROZPORZADZENIE NR - Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates 2009/125/EG;

66/2014, VERORDNUNG NR. 66/2014,

- EN 50564 — Elektryczny sprzet domowy — pomiar poboru mocy sprzetu w stanie - EN 50564 — Elektrische und elektronische Haushalts- und Blrogerate — Messung
gotowosci do pracy. niedriger Leistungsaufnahmen.

- EN 60704-2-13 - Elektryczne przyrzady do uzytku domowego i podobnego -- - EN 60704-2-13 - Elektrische Geréte fiir den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke --
Procedura badania hatasu -- Wymagania szczegotowe dla okapéw nadkuchennych. Prifvorschrift fiir die Bestimmung der Luftschallemission -- Besondere Anforderungen
- PN-EN 61591 - Domowe okapy nadkuchenne i inne wyciggi oparéw kuchennych -- an Dunstabzugshauben.

Metody badan cech funkcjonalnych. - EN 61591 - Haushalt-Dunstabzugshauben und andere Absauger fiir Kochdiinste -

Verfahren zur Messung der Gebrauchseigenschaft

(RU) ns onpenenennsi pesynbTaToB 1 COrnacHo TpeboBaHnsM aHepreTnieckom
(EN) To determine the results, and in accordance with the requirements in relation to MapKMpPOBKY 1 TpeBOBaHUAM SKONPOEKTa NPUMEHEHDI CreAytoLLMe MeToAbl PacyeToB U
the labelling of energyrelated products and with regard to ecodesign requirements, the ¥“3vepeHus:

following calculation and measurement methods were applied: - Avpektuea EBponeiickoro MapnameHnta n Coseta 2010/30/EC; PACMOPAXEHNE

- Directive of the European Parliament and of the Council 2010/30/EU; REGULATION  Ne 65/2014,

NO 65/2014, - Avpektuea EBponeiickoro Mapnamenta n Coseta 2009/125/EC; PACNOPAXEHNE

- Directive of the European Parliament and of the Council 2009/125/EC; REGULATION Ne 66/2014,

NO 66/2014, - EN 50564 —bbiToBOE 1 OhYICHOE 3MEeKTPUYecKoe 1 3NeKTPoHHoe 06opyaoBaHue —

- EN 50564 — Electrical and electronic household and office equipment. Measurement v3mepexune

of low power consumption noTpebnseMon MoLHOCT 060pyA0BaHNS B COCTOSIHUM FOTOBHOCTM K paboTe.

- EN 60704-2-13 — Household and similar electrical appliances. Test code for the - EN 60704-2-13 - BbITOBbIE 1 @aHarnormyHble anekTpudeckue npubopsl — Mpoueaypa

determination of airborne acoustical noise. Particular requirements for range hoods ucnbiTaius wyma — Ocobble TPeGoBaHNS K KyXOHHbBIM BbITSXKKaM.

- EN 61591 — Household range hoods and other cooking fume extractors — Methods - EN 61591 - BeiTsxHbIe Lkadbbl GbITOBOrO HasHaueHsi 1 [Apyrue ycTpolicTea Ans

for measuring performance yAaneHus KyXOoHHbIX ncnapeHnii — MeTtoabl nccrnefoBaHns (hyHKLMOHAmMbHbIX
XapaKTepUCTHK.
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WARUNKI GWARANCJI

1. TRES Sp. z 0.0, jako Gwarant, udziela gwarancji na sprawne dziatanie urzgdzenia.

2. Warunkiem uznania gwarancji jest okazanie przez Uzytkownika oryginalnego dowodu zakupu
oraz podbitg przez sprzedawce karte gwarancyjng.

3. Gwarancja obowigzuje wytgcznie na terenie Rzeczypospolitej Polskiej.

4. Stwierdzone w okresie gwarancji wady fabryczne sprzetu, zostang bezptatnie usuniete w terminie:
- 30 dni roboczych od daty dostarczenia sprzetu do punktu serwisowego przez Uzytkownika towaru;
- 30 dni roboczych od daty zgtoszenia reklamacji, gdy uszkodzenie zostato zgtoszone przez
formularz reklamacyjny dostepny na www.berg-agd.pl,

- 30 dni roboczych od daty zgtoszenia reklamaciji przez sklep, w ktérym dokonano zakupu lub w
przypadku, gdy naprawa wymaga importu cze$ci zamiennych.

5. Okres gwarancji dla Uzytkownika wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy.

6. Uzytkownikowi w okresie gwarancji przystuguje prawo wymiany sprzetu na nowy w przypadku
niemoznosci dokonania naprawy. Decyzje takg podejmuje Dziat Serwisu i Reklamacji TRES Sp. z
0.0. Wymiany sprzetu na wolny od wad dokonuje sklep, w ktorym dokonano zakupu sprzetu.

7. Gwarant ma prawo odméwi¢ wymiany sprzetu, o ktérej mowa w punkcie 6 w przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen mechanicznych lub chemicznych $wiadczgcych o
nieprawidtowym uzytkowaniu badz konserwacji urzgdzenia.

8. Gwarancja nie obejmuje :

- uprawnienia do zgdania wykonania czynnosci, za ktore zgodnie z instrukcjg obstugi
odpowiedzialny jest uzytkownik, w tym: instalacji i podtgczenia urzgdzen, konserwaciji oraz regulacji
urzadzen,

- usterek powstatych na skutek nieprawidtowego uzytkowania sprzetu, niedbalstwa, a takze
uszkodzen powstatych przez dostanie sie zanieczyszczeh lub ciat obcych do srodka urzgdzenia,

- uszkodzenh mechanicznych, termicznych i chemicznych oraz powstatych w wyniku dziatania sit
zewnetrznych (skoki napiecia, wytadowania atmosferyczne).

9. Nabywca traci prawa gwarancyjne w przypadku:

- samowolnych napraw i zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osoby nie upowaznione,

- niewtasciwej lub niezgodnej z instrukcjg instalacji lub eksploatacji urzgdzenia.

10. Sprzet przeznaczony jest do uzytkowania w warunkach indywidualnego gospodarstwa
domowego. Na sprzet zakupiony na fakture w zwigzku z prowadzong przez nabywce dziatalnoscig
gospodarczg, Gwarant udziela gwarancji 6 miesieczne;j.

11. W okresie gwarancji nabywca zobowigzany jest zachowa¢ nieuszkodzone opakowanie
fabryczne wraz z wypetnieniem. W szczegoélnych przypadkach konieczne jest odestanie sprzetu do
producenta. Za uszkodzenia mechaniczne powstate na skutek nieodpowiedniego zapakowania sprzetu
na czas transportu Gwarant nie ponosi odpowiedzialnoéci, a ryzyko uszkodzenia ponosi Klient.

12. W przypadku oczywistej bezzasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego , w szczegdélnoéci, gdy nie
wystgpita wada sprzetu lub zaistniaty okolicznosci wytaczajgce odpowiedzialnos¢ Gwaranta,
Gwarant odmawia dokonania naprawy/wymiany sprzetu w ramach udzielonej Gwaranciji,
przedstawiajgc jednoczesnie Nabywcy uzasadnienie zajetego stanowiska. W takiej sytuacji
uzytkownikowi stuzy prawo do dokonania naprawy za odptatno$cig stosowng do wykonywanych
CZynnosci.

13. Gwarancja niniejsza nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego
wynikajgcych z tytutu rekojmi.

14. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej karty gwarancyjnej, zastosowanie majg
odpowiednie przepisy Kodeksu Cywilnego.

Procedura skladania reklamaciji

Doktadamy wszelkich staran, aby nasze produkty byly niezawodne i dlugotrwate. Dbamy rowniez o
to, by w przypadku zgtoszenia reklamacji, proces jej obstugi przebiegat w mozliwie najkrotszym
terminie oraz spetniat wszelkie Panstwa oczekiwania. W przypadku reklamaciji, prosimy o wypetnienie
formularza zgtoszenia reklamacyjnego znajdujgcego sie na stronie www.berg-agd.pl.

Przed przystgpieniem do wypetniania formularza prosimy o przygotowanie nastepujgcych informac;ji:
nazwa lub symbol produktu;
numer faktury (lub paragonu)®;
dane kontaktowe sprzedawcy;
dane kontaktowe reklamujgcego;
zdjecia reklamowanego produktu.
* W kazdym przypadku podstawg do zgtoszenia reklamacji jest kopia lub skan dowodu zakupu
przestany drogg mailowg wraz z formularzem zgtoszenia reklamacyjnego.
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KARTA GWARANCYIJNA (wazna z dowodem sprzedazy)

Nazwa okapu Kod fabryczny Data sprzedazy
Sprzedawca Pieczec sklepu
Nr | Opis dziatania serwisowego Data i podpis serwisanta

BERG

CENTRUM SERWISOWE
reklamacje@tres.net.pl




